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ciato zostato pochowane w miejscu szczegblnym, w ,Alei Zastuzonych” w Bel-
gradzie, po$rdd innych szesédziesieciu oso6b, ktérych uznano za godnych takiego
wyrdznienia.

Urodzit sie 3 pazdziernika 1947 r. w matej wiosce Malo Orasje niedaleko Bel-
gradu w 6wczesnej Jugostawii. Rajko Puri¢ byt pierworodnym, miat trzy siostry
i jednego brata. Ukonczyt szkote podstawowa, a nastepnie gimnazjum o profilu
matematyczno-przyrodniczym, gdzie byt wybitnym uczniem. W 1967 r. zapisat
sie na uniwersytet w Belgradzie, gdzie studiowat filozofie, a poczatkowo takze
chemie fizyczna. Ukonczyt tez Wydziat Sztuk Pieknych (1973). Po studiach krot-
ko przebywat w Wiedniu. Po powrocie do Belgradu ozenit sie i podjat prace jako
nauczyciel logiki i filozofii w szkole Sredniej. Pracowat réwniez jako redaktor
kulturalny i publicysta w duzym dzienniku ogélnokrajowym , Politika” (do 1981).

Juz na poczatku studiéw, pod koniec lat 60. zaczat intensywnie do$wiad-
czac¢ swojej rromskiej tozsamosci. W latach 80. XX wieku witgczyt sie aktywnie
w miedzynarodowy ruch rromski. Na trzecim kongresie Miedzynarodowej Unii
Rromoéw (‘International Rroma Union’) w 1981 r. zostat wybrany sekretarzem
tej najwazniejszej miedzynarodowej organizacji rromskiej. Funkcje te petnit
do czwartego kongresu IRU w 1990 roku, kiedy to jej zostat prezydentem. 13 li-
stopada 1986 r. uzyskat stopien doktora filozofii i socjologii na Wydziale Sztu-
ki Uniwersytetu Belgradzkiego. Tematem jego dysertacji byta Kultura Romdéw
w Socjalistycznej Federalnej Republice Jugostawii. Na poczatku lat 90., wkrotce po
objeciu wtadzy przez Slobodana Milosevica, Djuri¢ zostat powotany do stuzby
wojskowej. Pomimo surowej kary grozacej za odmowe stuzby i mimo obaw o los
chorwackich Roméw (i nie tylko), jego pacyfistyczne przekonania i zastrzezenia
co do nowego przywddztwa kraju nie pozostawity mu innego wyboru, jak tylko
unikna¢ uczestnictwa w wojnie. Na zaproszenie niemieckiego stowarzyszenia
kulturalnego Neue Gesellschaft fiir Literatur (‘Nowe Towarzystwo Literackie’)
opuscit Jugostawie i ztozyt wniosek o azyl polityczny. Azyl uzyskat dzieki wspar-
ciu pisarza Glintera Grassa i innych intelektualistow. W latach 90. Bjuri¢ petnit
funkcje Sekretarza Generalnego Centrum Roméw Miedzynarodowego PEN Clu-
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bu. W 1992 roku przyjat oferte Freie Universitit Berlin, aby wyktada¢ na temat
kultury i historii Romoéw studentom z réznych dziedzin. Do korica swojego poby-
tu w Niemczech przekazywat swoja wiedze o realiach romskich innym instytu-
cjom, jak np. Radio Berlinskie. Przebywajac na emigracji w Niemczech, ni mogt
sie pogodzi¢ z przemocg, jaka miata miejsce na Batkanach. Przezywat podobne
poczucie bezsilnosci jak pozostali jego rodacy. Jako persona non grata nie miat
mozliwosci pozegnania sie z umierajaca matka. Owczesne wtadze nie wpuscity
go do kraju. W maju 2004 r. wrécit do Belgradu, gdzie zostat zastepca redakto-
ra naczelnego belgradzkiej agencji informacyjnej TANJUG. Nastepnie wstapit do
Zwiazku Serbskich Roméw i przewodniczyt mu do 2006 r. W dniu 21 stycznia
2007 r. zostat postem do parlamentu Serbii. Jego dzieta literackie zostaty prze-
ttumaczone na ponad pie¢ jezykdw. Jego pierwszy zbidr poezji w jezyku romskim,
zatytutowany Rom rodel than tela o kham (‘Rrom szuka swego miejsca pod ston-
cem’) zostat opublikowany w 1969 roku. Pdzniej, co dziesie¢ lat publikowat co
najmniej jeden zbidr poezji. Jego najczesciej cytowany i najwyrazniej najczesciej
ttumaczony wiersz nosit tytut Bi kheresko, bi limoresko (‘Bez domu, bez grobu’).
Jego monografia o historii Romdéw, z przedmowa Vaclava Havla zostata wydana
w 2002 r. w jezyku niemieckim. W monografii podsumowano aktualny stan wie-
dzy o historii Romdéw, dokonano przegladu kultury Roméw i starano sie przeta-
mac ich wewnetrzne podziaty w réznych panstwach Europy. Nastepnie ukazata
sie jego monografia Seobe Roma - Krugovi pakla i venac sreée (‘Migracja ludnosci
romskiej - kregi piektaiwience szcze$cia’), ktoraréwniez skupiata sie na kulturze
i historii Roméw z uwzglednieniem aktualnych wydarzen w réznych panstwach.
Jego ksiazka, ktéra odniosta najwiekszy sukces komercyjny, byta oczywiscie al-
bumowa publikacja zatytutowana Cigdni sveta (‘Cyganie $wiata’) z 1989 r. Wspé6t-
autorami albumu byli Nebojsa-Bato TomasSevic¢ i Dragoljub Zamurovié. Ksigzka ta
zostata przettumaczona na angielski, niemiecki, wtoski i japonski. Album ten po-
przedzita bogato ilustrowana publikacja o kulturze Rroméw Zigeuner - ein Volk
aus Feuer und Wind (‘Cyganie - ludzie ognia i wiatru’) z 1980 roku, w ktérej szcze-
goblnie skupit sie na réznorodnosci egzystencji Rromoéw. Rajko Djuri¢ byt zawsze
zafascynowany sita, z jakg Rromowie w réznych krajach europejskich potrafili
utrzymacizachowac swa starozytnag, charakterystyczng kulture. Jego celem byto
przekazanie tej fascynacji spoteczenstwu wiekszosci, a tym samym stworzenie
alternatywnego spojrzenia na nardéd romski. W jego artykutach i ksigzkach wy-
raznie wida¢ nacisk na ré6znorodnos¢ kultury i Zycia Rroméw, bez ukrywania ich
ubéstwa i cierpien. Byt bardzo zaangazowany w popieranie rozwoju literatury
rromskiej ale takZe mocno interesowat sie dzietami przedstawiajagcymi Rromow
autorstwa pisarzy reprezentujacych spoteczenstwo wiekszosciowe - jak pisze
Peter Wagner w czeskim czasopi$mie naukowym ,Romano dzaniben”. Duri¢
byt konsultantem przy produkcji wspaniatego filmu Aleksandra Petrovi¢a Sku-

! Peter Wagner, Rajko Djuric¢, “Romano dzaniben”, 2008, jevend, s. 158—165.
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pljaci Perja (angielski tytutl: ‘1 Even Met Happy Gypsies’, w Polsce znanego jako
‘Spotkatem nawet szczesliwych Cyganéw’). Ttumaczyt rromskie dialogi i udzie-
lat porad w sprawach kultury romskiej. Wspo6tpracowat takze przy filmie Dom
za vesanje Emira Kusturicy (angielski tytut: ‘Time of the Gypsies’, polski: ‘Czas
Cyganéw’). Djuri¢ byt wspotzatozycielem Romskiej Akademii Nauk w Belgradzie
(2001), ktorej zostat jej prezesem. Za swoja prace otrzymat kilka miedzynaro-
dowych nagréd. W 2002 roku zostat uhonorowany Nagroda Kurta Tucholskiego,
przyznawang corocznie przez Szwedzkie Centrum PEN pisarzom wygnanym,
przesladowanym lub zastraszanym. W kwietniu 2003 r. Zdobyt gtéwng nagro-
de w miedzynarodowym konkursie Roma Literary Award organizowanym przez
Open Society Institute w Budapeszcie.

k 3k %

Wiekszo$¢ z Was wie, kim byt Rajko, wiec nie bede szczegétowo opisywat jego
osoby. Krotko moéwigc, nasz brat, dr Rajko Duri¢, byt poeta i badaczem, doktorem
socjologii, sanskrytykiem i filozofem. Byt prezydentem Miedzynarodowej Unii
Rromoéw (przez dwie kadencje: 1990-2000). Byt oddanym i dumnym synem In-
dii, wybitnym bojownikiem o sprawiedliwos¢ dla Rroméw w kontekscie global-
nej sprawiedliwosci i pokoju. Przez kilka dekad byt zawodowym dziennikarzem
JPolitiki” (Belgrad), gdzie byt odpowiedzialny za sekcje kultury. Byt cztonkiem
Serbskiej Akademii Nauk i Sztuki, a takze postem do parlamentu Serbii po powro-
cie z uchodzstwa politycznego w Berlinie. Byt moim przyjacielem i towarzyszem
(pokojowej) walki przez prawie 50 lat. W bytej Jugostawii, a pdZniej w Serbii, byt
znanym poeta serbskiej awangardy, publikujac gtéwnie w jezyku rromskim, ale
takze serbskim, a lista jego publikacji jest bardzo dtuga. Chciatbym jednak opo-
wiedziec¢ o jego zaangazowaniu na rzecz pokoju. Zapytany w belgradzkim studio
telewizyjnym w czasie wojny w Bo$ni, odpowiedziat:

Ta wojna jest zupeinie absurdalna dla was gadzidéw, ktérzy maja szanse podbic
ziemie, ale jest to jeszcze bardziej absurdalne dla nas, Rroméw, ktorzy moga za-
robi¢ na niej najwyzej dwa metry ziemi dla swego grobu. Jaka my mamy alterna-
tywe? Gréb albo wsparcie dla tych, ktérzy morduja naszych braci, naszych Rro-
moéw! Nasze rodziny majag braci i krewnych we wszystkich republikach Jugostawii.
Przelewanie krwi oznacza takze przelanie wtasnej krwi, na dodatek zatrutej na
zawsze jadem wyrzutéw sumienia.

Jego spus$cizna obejmuje liczne przyktady zaangazowania w promocje rromskie-
go jako jezyka szeroko stosowanego w literaturze i Zyciu spotecznym. Byt on ak-
tywnym uczestnikiem Konferencji Normalizacji Rromani w Jadwisinie pod War-
szawa w czasie IV Kongresu Rromoéw (6-8 kwietnia 1990). Kilka jego propozycji
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zostato wiaczonych do ostatecznej wersji Decyzji o wspdlnym alfabecie rromani,
zwanej odtad warszawska pisownig standaryzowang, ktéra zostata zatwier-
dzona niedtugo po tym Kongresie. W réznych publikacjach z zapatem popierat
warszawska ortografie (cho¢ - z inercji - nie zawsze z niej korzystat)?. Bardzo
wczesnie zrozumial mozliwosci, jakie daje powszechna (integracyjna) pisow-
nia i popart, w bardzo przychylnej recenzji publikacje pierwszego Rromani ABC,
opublikowanego w 1990 roku w Sarajewie (wydawnictwo Svjetlost) z zastoso-
waniem tej pisowni. Znaczace byty réwniez jego zwigzki z Indiami. Rajko bardzo
mocno przezyt podroéz do Indii. Swoje wrazenia opisat w udzielonym mi wywia-
dzie, a potem zacytowat we wstepie do swego wiersza Bez domu bez grobu:

Bytem w Indiach dwa razy. A to dla nas nie jest dostateczne, by poczu¢ wiez,
jaka istnieje miedzy Indiami a Rromami. Ale kiedy jedziesz do Indii i jesli widzisz
je na wlasne oczy i styszysz je na wtasne uszy, wtedy w Indiach rozpoznajesz
siebie. Indie s3 dla Rroma jak lustro, w ktérym widzi swoja twarz i swojg dusze,
gdzie widzi siebie, gdzie rozpoznaje siebie, gdzie czuje siebie. Oczywiscie, kiedy
czesSciej odwiedzasz Indie i starasz sie zrozumie¢ swoje zycie umystem i mys$la,
masz jeszcze wiecej skojarzen. Mowitem o tym kiedys, w innym wywiadzie, kiedy
opowiadatem o swoich osobistych odczuciach. Moim najwiekszym zdziwieniem
byto to, jak tam sie celebruje Bibi 3. Czym jest Bibi w Indiach? Bibi jest boginig, jak
moéwia u nas Gurbeti* do dzis. A potem [na tym festiwalu] ja... méwie wam otwar-
cie, widziatem muzyke, widziatem ja na wtasne oczy. Stuchajac muzyki widzia-
tem jg przed sobg i czutem w niej ten zwigzek: w kazdym tonie byt kolor, obraz,
rodzaj ruchu, ruch w uniwersalnym kierunku: rotacyjnym, linearnym, falujacym
i tak to widze az do teraz. Najbardziej uderzyto mnie spojrzenie na muzyke ocza-
mi i wtedy zrozumiatem, ze miedzy gtosem dZwieku, stowem i krajem istnieje
zwigzek na poziomie uniwersalnym.

Rajko pisat nie tylko o literaturze romskiej ale takze o literaturze Swiatowej
poswieconej Rromom. Wraz z Marcelem Courthiade wydat bardzo wazne opra-
cowanie Les Rroms dans les Belles-Lettres européennes (‘Rromowie w literaturze
europejskiej, 'Harmattan 2004), w ktérym analizujac wiele dziet literackich
wskazuje na mocna obecnos¢ rromskiej tematyki w literaturze wspoétczesne;j.

Jedna z misji Rajka byto energiczne przeciwstawienie sie traktowaniu jezy-
ka rromskiego jako ,jezyka jedynie méwionego”, jezyka skazanego na uzywanie
wytacznie w postaci niepisane;j. Pisat:

2Rajko Djuri¢, A Standard Rromany Language: A Pre-Condition and Basis for a national and
Cultural Identity for the Rroma [w:] Roma in Europe: From Social Exclusion to Active Partic-
ipation, Skopje 2005; Tenze, ®OHOMOMIKN CUCTEM POMCKOT je3MKa i HEroB andader y cBeTIy
STUMOJIOLIKUX UCTpaxuBamwa / The Phonological System of Rromani and its Alphabet in Light of
Etymological Studies, Varsovie, 1990 & Paris, 2009.

3 Zob. Elena Mrushiakova, Veselin Popov, Kult romskiej $wietej Bibiji, ,,Studia Romologica”, 4:2011,
s. 3—660.

* Rromska grupa, wyznajaca islam, zyjaca na terenach bylej Jugostawii.
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Istnieje wiele stereotypéw zwigzanych z Rromami ale trzy, najbardziej trwate,
to bez watpienia: stereotyp koczownikoéw, ludzi dzikich oraz ich jezyk wyrazany
wytacznie ustnie a nawet z natury oporny formie zapisu (Littératures de I'Europe
médiane, L'Harmattan 1998, s. 235).

Niech dziedzictwo Rajka zyje w jego poteznym i subtelnym jezyku, karmionym
podstawowymi sitami Zzycia. Niech powstanie tysigc poetéw rromskich, aby ich
lud nie popadt po raz drugi w zapomnieniu. Borges, ktérego Rajko szczegélnie
lubil, powiedzial, Ze ,zapominanie jest najstraszniejsza zemsta ze wszystkich”?
0 mdj ojcze... ty bez grobu, my bez domu czy jestesmy od wiatru zabawkq, Swiata
Smieciami? Jego dzieto i imie pozostang niezniszczalne, dopéki Ludzkos$¢ pozosta-
nie Ludzkoscia. Niech zyje jego dziedzictwo!



